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Wspomnienia zydowskiego chiopca,
ktory miat odwage walczyé z nazistami

Wszystko, co miafo dla mnie znaczenie — wszystko — zostato mi odebrane.
Czas im za to odpfacic.
mtody Morris Goldne

Historie Goldnera czyta sie jak Oliviera Twista o Holokauscie ze szczypta
Parszywej dwunastki.

,Chicago Daily Herald”

Autentyczna historia symhiozy migdzy krélem polskich bandytow
a osieroconym zydowskim nastolatkiem

Zabojczo lodowaty grudzien 1943 roku, gdzie$ w potudniowej Polsce. Pod martwym
ciatem ojca, na przemian tracac i odzyskujac przytomnosc, trzesac sie na catym ciele,
lezy Smiertelnie przerazony chtopiec. To, co zostato z dziecka, ukrywajacego sie

od pottora roku przed wyrokiem nazistow, jest na skraju ziemskiej drogi, pomiedzy
zyciem a $miercia. Smiercia, ktéra przeszta tuz obok Mojsze, oszczedzita jego ciato,
zostawiajac jednak krwawe $lady w duszy — serce rozrywane rozpacza po utraconej
rodzinie, powracajace projekcje nieludzkiej masakry, miliony razy zadawane pytanie:
,Dlaczego?”.

Duet, ktdry przetrwat piekto. Niezwykta historia z czasow Il wojny Swiatowej wcigga
od pierwszej linijki. To wyjatkowy pamietnik z czaséw Holokaustu, peten dramatyzmu
i przygdd. To prawdziwa opowiesc, niepodobna do zadnej innej. To dokumentacja
osobistej, symbiotycznej relacji pomiedzy Polakiem i Zydem w epoce niezgtebionej
nienawisci. To gtos z przesztoSci, opowiadajacy o brawurowych aktach sabotazu

i akcjach szpiegowskich, o czteroletniej partyzanckiej walce z hitlerowcami,

o0 zydowskiej hucpie i mtodzieniczej odwadze. Wreszcie — 0 niesamowitej wigzi,

ktéra narodzita sie¢ miedzy nieSmiatym sierota a najbardziej przerazajacym bandyta
wschodniej Galicji.
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Pucybut

OSTATNICH MIESIACACH niemieckiej okupacji Kope¢ wyslat
W mnie na trzy najbardziej brawurowe ze wszystkich misje.
Celem wszystkich atakéw byly pociagi.

Pierwsza operacja byla ponownie obmysélana specjalnie dla mnie
i wymagata udziatu kogos, kto mégt uchodzi¢ za mtodego chtopaka.
Wiedziatem, ze kiedy sie juz zacznie, bede zdany wylacznie na wiasne
sily, tak jak wtedy, gdy lezalem ukryty pod wagonem towarowym.
Tyle Zze tym razem nie chodzito o zwykly rekonesans. Tym razem
misja wiazala sie z bliskim, bezposrednim kontaktem z niemieckimi
oficerami.

Innymi stowy, byla to czysta brawura.

Podobnie jak przy poprzednich misjach, zastanawialem sie, kto
wymyslil tak niebezpieczny plan. W tym wypadku podejrzewam,
ze nie byl to Kope¢, ale raczej ktos z podziemnej jednostki ,Kruka” —
moze nawet sam dowddca. A moze obaj na to wpadli?

Z tego, co slyszalem, od momentu rozpoczecia przez Armie Czer-
wona ofensywy pod koniec 1943 roku Gwardia Ludowa — wtedy
przemianowana juz na Armie Ludowa — coraz bardziej rosta w sile.
W poludniowo-wschodniej Polsce dzialala aktywnie zwlaszcza na
terenach na wschéd od Debicy, a najbardziej brutalne akcje prze-
prowadzala na poludniu, w lasach Podkarpacia, gdzie spedzaliémy
z Kopciem coraz wiecej czasu.
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Wiosng 1944 roku wida¢ bylo, ze Rosjanie zrzucajg na spadochro-
nach rekordowa ilo$¢ broni. Dostarczali réwniez sporo prowiantu
i duze sumy pieniedzy. Co wiecej, operujace w okolicy jednostki Armii
Ludowej gromadzily coraz wieksze srodki, dokonujac napadéw na
zarzadzane przez Niemcéw mlyny, duze gospodarstwa, browary
iinne zaklady. Partyzanci mieli wiec z pewnoscia wystarczajaco duzo
pieniedzy, zeby placi¢ pazernemu Kopciowi za moje ustugi. Podej-
rzewam, ze po zakonczonej sukcesem operacji z uzyciem aparatu,
az sie palili, zeby wykorzysta¢ mnie po raz kolejny.

Tym razem w ramach misji moja bronig miato by¢ zniszczone,
prostokatne pudlo pucybuta, starannie wykonane przez anonimo-
wego rzemie$lnika. W kazdym razie anonimowego dla mnie. Kope¢
pewnego dnia przyniést je do naszej najnowszej kryjowki w lasach
niedaleko Blizny.

— Zdajesz sobie sprawe, ze w poréwnaniu z tym czolganie sie
pod pociagiem z aparatem to latwizna? — zapytat Kope¢, wprowa-
dziwszy mnie w szczegdly akgji.

Skinalem glowa.

— I ze nawet jak ci sie uda, to tym razem mozesz nie zdola¢
uciec, a nawet jezeli zdolasz, to sam skok moze cie zabic...

— Niech pan postucha, jezeli nie bede robil nic, to i tak moge
zging¢. Tak przynajmniej mam szanse zabrac z sobg kilku nazistéw.

Kope¢ milczal przez chwile, by¢ moze zastanawiajac sie, czy
moja brawura jest autentyczna. Moge zapewnic, ze byla.

— Wiesz dobrze, ze w strachu nie ma niczego ztego — powie-
dzial. — Tak jak ci juz méwilem, mozna go wykorzysta¢ na swoja
korzysé.

Spojrzatem na Kopcia i utkwiwszy wzrok prosto w jego twarzy,
powiedziatem:

— Dlaczego mialbym sie ba¢? Wyszkoli mnie pan i tak dlugo
bedziemy wszystko powtarzaé, az bede znal zadanie na wylot. Gdyby
pan wiedzial, Ze nie mam szansy ujé¢ z zyciem z tej misji, nie wysy-
talby mnie pan na nia.

Bylo to zamaskowane pytanie, ale nie mam pojecia, czy Kope¢
je zrozumial, poniewaz w zaden sposéb nie skomentowat moich stéw.
Szczerze méwigc, w sumie nie bylem pewien, czy chce mnie przy
sobie zatrzymac. Gdyby tak bylo, to dlaczego wysylalby mnie na
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tak niebezpieczng misje? Mialem mnéstwo watpliwosci; raz bylem
pewien, ze mu na mnie zalezy, ale juz po chwili wcale nie bylem
o tym przekonany. Zastanawialem sie tez, czy sam potrafitby zupel-
nie szczerze odpowiedzie¢ na to pytanie.

Dwa dni p6ézniej zostaly wyznaczone czas i miejsce akcji. Kopeg, jak
sie domys§lalem, doszed! do wniosku, ze jestem juz gotowy.

Znowu nastala wiosna. Dzien byl przyjemny i pogodny. Szedlem
w kierunku stacji kolejowej w miasteczku Ropczyce przy waznej linii
kolejowej Krakéw-Lwoéw, przecinajacej niebezpieczng czes¢ Swiata,
ktoéra zamieszkiwaltem.

Jezeli dobrze pamietam, partyzanci wybrali Ropczyce, poniewaz
byla to bardziej ruchliwa stacja niz inne w wioskach przy gléwnej
linii, takich jak Czarna czy Grabiny. Cho¢ oczywiscie nie az tak bar-
dzo, jak na przyktad dworzec w Debicy kilka kilometréw na zachéd.
Plotka glosila, Ze Rosjanie sa coraz blizej. Oznaczalo to, ze pociagi
ciggnace na wschod beda wypelnione niemieckimi zolnierzami,
wysylanymi w celu wzmocnienia linii obronnych przed napierajgcym
rosyjsko-ukraifiskim frontem.

Poprzedniej nocy padal deszcz — $wiezy, oczyszczajacy powietrze
deszcz. Pod stopami chlupotaly mi zbierajace sie w koleinach katuze.
Doskonale. Oznaczato to brudne buty, afront dla niemieckiej schlud-
nodci i porzadku.

Noca zakradlem sie w granice Ropczyc. O malo nie zostatem
przylapany, kiedy przeslizgnely sie po mnie $wiatla pedzacego samo-
chodu, przewozacego oficerow SS. Kope¢ postanowil, ze powinienem
zostawi¢ luger i granaty. Pozbawiony broni, czulem sie nagi. Mialem
jednak jak wytrawny aktor odegra¢ swoja role, majac przy sobie tyl-
ko niewielka skrzynke pucybuta. Nie mogltem ukrywa¢ pod ubra-
niem niczego, co mogloby mnie wyda¢, gdybym zostal schwytany
i przeszukany.

Spacer przez miasteczko w bialy dzien, i to ze swiadomoscia, ze
powinienem raczej dac¢ sie wypatrzy¢, niz pozostawac w cieniu, byt
dla mnie czym$ dziwnie ozywczym. Mijalo mnie zreszta niewiele
0s0b, a nawet ci, ktérych spotykatem, przechodzili obok mnie obo-
jetnie, spieszac sie do swoich spraw i starajac sie nie zwraca¢ na sie-
bie uwagi.

201



Pucybut

— Wyczysci¢, prosze pana? — pytatem mijajacych mnie mezczyzn.

Ku mojej wielkiej uldze nikt ani razu nie zareagowal — nikt
mnie nie zaszczycil nawet burknieciem. Dzieci ulicy byly w tym cza-
sie zwyczajnym widokiem we wszystkich miasteczkach i wioskach.
Wydawalo sig, ze jestem kolejnym zubozalym obdartusem, zbyt
mlodym, zeby nadawac sie do fizycznej pracy, usilujgcym tu i tam
zarobi¢ pare zlotowek. Za kazdym razem, kiedy nie uzyskiwalem
odpowiedzi, udawalem rozczarowanego — byla to cze$¢ mojej roli.

Kiedy dotartem na stacje, ciagle jeszcze bylo bardzo wczeénie.
Do spodziewanego przyjazdu pociagu transportowego, zmierzaja-
cego na wschod, zostaly dwie godziny. Rozejrzalem sie w poszukiwa-
niu potencjalnych klientéw, ale nikogo nie znalazlem. ,To dobrze” —
pomyélalem. ,Mam czas”.

Kiedy usiadlem na prawie pustym peronie, zaczeto mi burczeé
w brzuchu. Od ilu godzin nie jadtem? Zbyt wielu, a do kolejnego
positku dzielilo mnie pewnie jeszcze sporo czasu. Zanim uratowat
mnie Kope¢, poznalem wszystkie rodzaje uktu¢ glodu, ale nigdy nie
przyzwyczailem si¢ do tego uczucia. Nigdy nie zapomne, jak to jest
chodzi¢ przez wiele dni z pustym Zoladkiem.

Po okolo dwudziestu minutach moja cierpliwos¢ zostala wyna-
grodzona. Ustyszalem prowadzong po niemiecku rozmowe, dobie-
gajaca od budynku stacji, tuz za rogiem Sciany, przy ktorej siedzia-
tem. Wstuchawszy sie, zrozumialem tyle, Ze rozméwcy czekaja, by
wsias¢ do najblizszego pociagu. Narzekali, ze znowu skierowano ich
na front. Mialem nadzieje, ze to oficerowie, a nie zwykli zolnierze;
oznaczaloby to, ze pociag bedzie wypelniony Zolnierzami o réwnej
im randze.

Podniostem pudlo pucybuta i poszedltem w kierunku, z ktérego
dobiegaty glosy, przelykajac moja nienawis¢ jak gorzkie lekarstwo.
Serce zabilo mi zywiej. Podejrzewam, Ze bylem troche wystraszony.
Kope¢ bylby zachwycony.

Skreciwszy za rogiem, udawatem mile zdziwionego tym, ze
natknalem sie na dwdch mezczyzn — byli z SS — ktérzy opierali sig
o $ciane stacji i palili papierosy. Mieli po jakie$ 35 lat, byli blondy-
nami i wydawalo sie, Zze sa w doskonalej formie, tyle Ze jeden z nich
prawie przy kazdym oddechu kaszlal. Poczatkowo prawie mnie nie
zauwazyli, zwracajgc na mnie tyle uwagi, co na karalucha.
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— Wyczyscié, prosze pandéw? — zapytatem po polsku, wskazujac
palcem na ich wysokie bragzowe buty.

— Te zalosne bachory sa gorsze niz jakie$ pierdolone szczury —
powiedzial gardlowym glosem po niemiecku pierwszy oficer, koficzac
zdanie glodnym kaszlnigeciem.

— Odwazny dzieciak, musisz przyzna¢ — zauwazyt drugi z nich,
demaskujac sie przede mna jako o wiele latwiejszy cel.

— Wyczysci¢, prosze pandéw? — powtérzylem, tym razem po
niemiecku, tym samym niewinnym i pelnym nadziei glosem.

Obaj oficerowie spojrzeli na siebie ze zdziwieniem.

— Jak sie nazywasz i skad jestes? — zapytal jeden z nich. Drugi
patrzyt tylko podejrzliwie, po chwili ulegajac kolejnemu atakowi
kaszlu.

Wiedzialem, ze od tego, jak zareaguje na tego rodzaju pytania,
zalezy moje zycie. W glowie klebity mi sie rézne mozliwe odpowiedzi.
Z pobliskiego chodnika podniodst sie zapach dzikich kwiatéw — nie-
oczekiwany aromat w tak okropnym miejscu i czasie — wypelniajac
moje zmysly i rozpraszajac mnie na chwile.

»Skup sie” — przykazalem sobie. ,Pokieruj swym strachem”.

— Mam na imie Ja§ — powiedzialem, wybierajac dla siebie imie
Kopcia. Bylo ono w Polsce bardzo popularne. — Mieszkam w gospo-
darstwie w Chechtach, niedaleko stad. M6j ojciec jest bardzo chory.
Nie mamy pieniedzy.

Klamstwo przychodzito mi bez trudu. Mimo to ciggle bytem peten
obaw, do czego moze doprowadzi¢ to przestuchanie.

Gburowaty oficer zmarszczyt brwi i powiedziat:

— Zaloze sie, ze to maty Zydek.

Prawie sie zsikalem.

— To na pewno Zyd — powtérzyt. — Méwi po niemiecku.

Bylem przygotowany na tego rodzaju uwagi. Mialem tylko
nadzieje, ze odpowiedz, ktérej kiedys udzielitem juz przy podobnej
okazji — ze mdj ojciec jest Polakiem, a matka Niemka — zadziata tak
samo dobrze, jak wtedy.

Uraczywszy ich tym klamstwem, przywolalem na usta najbardziej
antysemicki usmieszek, na jaki potrafitem sie zdoby¢, i dodatem:

— Gdybym byt Zydkiem, nie byloby mnie tutaj, prawda? To mia-
sto jest juz Judenfrei, tak jak pozostale. I dobrze, jak mawia moj ojciec.
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Modlilem sie, zeby nie opuscili mi spodni, aby zweryfikowa¢
moje stowa.

Bardziej zyczliwy oficer wydawal sie przekonany, ale nie potra-
fitem rozpracowac drugiego, ktéry tylko burknal co§ w odpowiedzi.
Zaciagnal sie po raz ostatni papierosem, po czym cisnal go na ziemie
zaledwie kilka centymetr6w od mojej skrzynki. Wstrzymatem oddech.
Patrzylem, jak pet dopala sie, a lekki wietrzyk unosi w gére odrobiny
popiotu. Nagle obcas nazistowskiego buta opad! twardo na niedopa-
tek i wdeptal go w ziemie.

— Ten bachor to szkodnik — powiedzial Niemiec, ani troche nie
lagodzac swojego zdania w interesujacej mnie kwestii.

Jego towarzysz zachichotal i powiedzial co§ w rodzaju: ,Franz,
czy ty nigdy nie byle$ dzieckiem?”.

Postanowilem, ze czas sprébowac jeszcze raz.

— To co, moge panu wyczysci¢ buty?

Tym razem zwrécilem sie do milszego oficera.

— Nie mam przy sobie waluty okupacyjnej — powiedzial. — Ale
moge ci dac¢ troche cukierkow.

Skinalem glowa na zgode, zdziwiony, ze chcial mi cokolwiek
zaplaci¢. Otworzylem skrzynke, wyciagnatem szczotke, szmatke
i nabralem troche gestej brazowej pasty.

Dziesie¢ minut pdZniej spojrzalem w wypucowang skérzang
powierzchnie, ktéra zlapata, a potem odbita promien potudniowego
slonecznego $wiatla. W lustrze, w jakie zamienit sie nazistowski but,
dostrzeglem twarz chlopca nalezacego do milionowej rzeszy, skaza-
nej na $Smier¢ z rgk mezczyzn takich jak ten, ktéry stat przede mna.

— Prosze bardzo — powiedzialem z szacunkiem, przetykajac
wstret i spogladajac wrogowi w twarz. — Mam nadzieje, Ze jest pan
zadowolony.

— Jeste$ zbyt hojny dla tego meta — wtracil kaszlacy oficer, kiedy
jego towarzysz wreczyl mi kilka cukierkéw. Spojrzat na mnie. — Za
tyle cukierkéw powiniene$ wyczysci¢ dwie pary butéw. Masz szcze-
Scie, bo moje tez sg brudne.

Mialem ochote zabi¢ go na miejscu, zabi¢ ich obu. Ale powiedzia-
lem tylko uprzejmie:

— Z przyjemnoécia, prosze pana. Beda sie blyszczec jak te od pana
kolegi.
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I rzeczywiscie blyszczaly.

Podziekowalem wylewnie obu oficerom za zaszczyt, jaki spra-
wili mi, pozwalajac wyczysci¢ sobie buty. Nagle — tak jakby zaswi-
tala mi w glowie pewna mys$l — zwrécitem sie do bardziej spolegli-
wego oficera i zapytalem:

— A nie mégtbym wyczysci¢ butéw réwniez innym?

— Innym?

— W pociagu. Moge pojecha¢ pociggiem do nastepnej stacji
i zaproponowa¢ innym zolnierzom, ze wyczyszcze im buty?

— I tak w pociagu jest juz wystarczajaco duzo Polaczkéw — wark-
nal gburowaty oficer. Chodzitlo mu o robotnikéw, ktérzy obslugiwali
wagony i pasazerow.

— No to co za réznica, jeden wiecej czy mniej? — odpowiedzial
drugi Niemiec. — Uparty dzieciak, musisz przyzna¢. Gotéw jest wra-
ca¢ do domu pieszo z nastepnej stacji, jezeli tylko zarobi przy tym
pare drobnych albo dostanie co$ do jedzenia.

Wiedzialem, ze nastepna stacja jest Sedziszéw. Nieraz juz wra-
calem stamtad pieszo tuz pod nosami tego typu niemieckich skurwy-
synéw. Moglem to zrobi¢ po raz kolejny.

— Mozesz z nami wsigs¢, ale potem radzisz sobie sam — powie-
dziat Niemiec. — Pamietaj, ze nie wszyscy sg tak wyrozumiali jak ja.

Zrozumialem, ze bylo to niedoméwienie. Mimo to wejécie do
pociagu wydawalo mi sie czym$ wzglednie latwym. Prawdziwe klo-
poty czekaly mnie dopiero pézniej.

Po godzinie na stacje, dyszac ciezko, wjechal pociag. Stara loko-
motywa, plujaca dymem i pylem weglowym, ciagneta dwanascie
wagonéw pasazerskich, ktére mialy przewiez¢é Niemcéw na wschodni
front. Oprécz dwoéch zolnierzy w blyszczacych butach, do pociagu
wsiadlo jeszcze trzech innych. Za nimi ruszyl pewien zalekniony
zydowski chiopiec.

Gdyby pan wiedzial, Ze nie mam szansy ujsc¢ z zyciem z tej misji, nie
wysylatby mnie pan na nig. W glowie kotataly mi moje wlasne stowa.
Myélatem o Kopciu. O wyrazie jego twarzy, zanim odwrdcit sie w mil-
czeniu.

Wagon $mierdzial zatechtym dymem z papieroséw i potem ponad
dwudziestu zolnierzy. Wiekszo$¢ z nich na moja obecnos¢ zarea-
gowala obojetnoscig. Niektérzy drzemali; inni, znudzeni, wygladali
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na zewnatrz przez szare, brudne okna. Przygladalem sie ich twarzom.
Pomyélalem z zachwytem, ze wszyscy, co do jednego, sa skazani
na $mier¢. Na wiekszos¢ z nich bez watpienia czekaly rodziny. Jezeli
wszystko poéjdzie jak nalezy, zabiore im ich tak, jak moja rodzine
zabrano mnie.

— Wyczysci¢, prosze pana? — zapytalem, spogladajac na oficera
w $rednim wieku, zajmujacego pierwsze siedzenie wagonu.

— Smialo. Dzieciak jest w tym dobry — powiedziat Niemiec,
ktéry zaprosit mnie do pociagu i ktéry wlasnie zajat nastepne miejsce.

Otworzylem skrzynke i zabralem sie za buty oficera.

Kiedy pociag minal Ropczyce i zaczal nabiera¢ predkosci, zda-
zytem juz przesunac¢ sie o kilka rzedéw do tytu. Nikt nie protestowat
z powodu mojej obecnosci w pociggu ani nie kazat mi pokaza¢ doku-
mentéw. Jedni traktowali mnie jak natreta, inni jak pracowitego
dzieciaka, ale jestem pewien, ze do momentu, kiedy bylo juz za p6zno,
zaden z nich nie pomyslal nawet, Ze pod szmatkami, szczotkami i pasta,
pod falszywym dnem mojej skrzynki znajduje sie potezny fadunek
wybuchowy oraz prymitywny, ale skuteczny mechanizm zegarowy.
Wiedzialem, ze od chwili, kiedy przesune dzwignie ukryta miedzy
puszkami czarnej pasty, ktéra w tym morzu brazowych butéw miata
pozostaé nietknieta, bede mial tylko pietnascie sekund na ucieczke.

Przebywalem juz w wypetnionym hitlerowcami pociggu okoto
pietnastu minut. Lokomotywa sunela pelna para, pedzac przez las
w kierunku Sedziszowa, Rzeszowa i frontu.

Czas na mnie.

Zaczynalem wlasnie pucowac trzecig pare butéw. Nagle spojrza-
lem w twarz siedzgcemu przede mna, przyjaznie wygladajacemu Zot-
nierzowi. Byl mlody, by¢ moze tylko kilka lat starszy ode mnie.

Zlapawszy sie za brzuch, wykrzywitem sie z bélu, cho¢ nawet nie
bylem pewien, czy Zolnierz od razu mnie zauwazy.

— M6j brzuch — powiedzialem, cho¢ nikt nawet nie zapytal, co mi
dolega.

— Co?

— M6j brzuch.

— Co z nim?

— Boli. Musze sie wysrac.

— Nie mozesz najpierw dokoniczy¢ butéw?
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— Jak nie p6jde do kibla, to zaraz zesram sie tutaj.

— Chryste. No to idz.

— Zaraz wracam — sktamatem, podnoszac brazowa paste i kladac
ja z powrotem w skrzynce na puszce z czarng. Palcem wskazujgcym
zrecznie wymacatem ukryta pod nimi dzwignie.

Wsunatem skrzynke pod siedzenie z przodu, usuwajac ja z kory-
tarzyka, po czym wstalem i zgiqwszy sie w p6l, tak jakbym dostat
skurczy, ruszylem szybko w strone niewielkiej toalety z tylu wagonu.
Byla wolna, co zreszta nie mialo znaczenia. Minalem ja i zlapatem za
klamke widocznych obok ciezkich drzwi.

Zaciely sie!

Pociag pedzil przez las z tykajaca bomba zegarowq pod jednym
z siedzen, a ja walczytem z klamka, ktéra blokowala mi jedyna droge
ucieczki. Nacisnglem jeszcze raz, z calej sily. A potem jeszcze raz.

Stuk-stuk, stuk-stuk, stuk-stuk — §piewal pociag. Osiem sekund,
dziewie¢, dziesiec...

Poczutem zastrzyk adrenaliny i jeszcze raz, rozpaczliwie naparlem
na klamke. Tym razem drzwi ustapily i otworzyly sie z gloSnym trza-
skiem. Katem oka zauwazylem, ze kilka par oczu odwraca sie w moja
strone, w tym oficer, ktéry wpuscit mnie do pociggu. Pewnie zasta-
nawial sie, gdzie sie wybieram. Mialem tylko nadzieje, ze w tych
ostatnich sekundach udato mu si¢ zsumowac¢ fakty, ze na sekunde
lub dwie przed tym, zanim na zawsze pochlonela go ciemnos¢, zro-
zumial, do czego przylozyl reke.

Pluca wypelnito mi czyste, ostre powietrze. Wiatr niemal mnie
przewrdcil, kiedy stanalem w otwartej przestrzeni miedzy wagonem,
z ktérego wlasnie wyszedlem, a nastepnym.

Pociag pedzit wiciekle przez las. Miedzy drzewami migotaly uko-
$ne promienie slofica, tak jakby kto$ wysylal zaszyfrowana wiado-
moé¢. W uszach zalomotal mi dzwiek metalu uderzajacego o metal,
zagluszajac na chwile odglos mojego tomoczacego serca.

Nie zastanawialem sie dluzej. Wyskoczytem z pedzacego pociagu,
uderzajac w nasyp i turlajac sie coraz dalej od toréw. Poczulem ostry
bél w zebrach i ramieniu — chyba nawet ostrzejszy niz wtedy, gdy
dwa lata wczeséniej Niemiec postrzelil mnie, a PoZniak dziabnat
bagnetem — ale nadal toczylem sie bez konca, az wreszcie uderzy-
lem w pien drzewa i si¢ zatrzymalem.
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W tej samej chwili wagon, z ktérego wlasnie wyskoczytem, roze-
rwala na strzepy eksplozja. We wszystkie strony wystrzelily pociski
ze sprasowanej stali, miazdzac oba sasiednie wagony, przewracajac
kilka kolejnych i wykolejajac pozostale.

Pobiegtem w glab lasu, krzywiac sie z bélu, ktéry atakowal moje
poobijane Zebra i rozerwane ramig. Trzy razy moglem zgingé: w wy-
buchu, w deszczu fruwajacych odlamkoéw szkla i metalu lub w cza-
sie skoku z pedzacego pociagu. Tym razem nawet nie prébowaltem
zrozumie¢, dlaczego po raz kolejny udato mi sie ujé¢ z zyciem.

Zza plecéw dobiegaly do mnie krzyki po niemiecku. To pewnie
zolnierze prébowali poméc rannym towarzyszom.

Tylko ci oficerowie, ktérzy znajdowali sie w tym samym wago-
nie, co ja, mogli zorientowac sie, co bylo przyczyna eksplozji. Bylem
wlasciwie pewien, ze wszyscy zgineli. Bez obaw oddalalem sie wiec
od miejsca wybuchu. Powoli, walczac z bélem, znalaztem wreszcie
droge do kryjéwki Kopcia i dobrze mi juz znanego lasu niedaleko
Blizny.

Po drodze mys$latem o mojej zuchwatej akcji. Pomimo bélu zacza-
lem sie usmiecha¢. Wyobrazatem sobie tych dwéch oficeréw SS, do
ktérych podszedlem na stacji. Widzialem ich catkiem wyraznie, gnija-
cych w piekle, trzymajacych wysoko w gorze swoje wyczyszczone do
polysku brazowe buty, z dala od ptomieni, ktére brutalnie lizalty ich
blade piety. Wkrotce jednak ogienn powedrowat wyzej, pochlaniajac
ich nogi, ich torsy, a potem ich calych. Buty splonely na samym koncu.

Kope¢ zdazyt sie skad$ dowiedzie¢ o powodzeniu mojej misji, zanim
jeszcze, poobijany i zmeczony, dowloklem sie do kryjowki w lesie.
Zblizal sie wieczor; niebo blyszczalo opalizujaca tuna.

Dopdki mnie jednak nie zobaczyl, Kope¢ nie mégl wiedzie¢, jak
mi poszlo — czy przezylem eksplozje, skok, poscig, ktéry prawdo-
podobnie za mng wyruszyl. Czy go to obchodzilo? Z pewnoscig
dostalby od ,Kruka” swoja zaplate niezaleznie od tego, czy wrdce, czy
nie. Mimo to...

Mimo to odniostem wrazenie, ze widok mnie — posiniaczonego,
ale z pewnoscig zywego — ze skorych do gniewu oczu bandyty nie-
mal wycisnat Izy. Jak dumny ojciec wysluchal mojej opowiesci o stacji
io tym, jak znalazltem sie w pociagu.
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— Dobrze cie przygotowalem — oswiadczyl, kiedy skonczylem. —
Poradzite§ sobie lepiej, niz mogtem przypuszczac.

Byt to w jego ustach rzadki komplement, mimo Ze czesciowo obda-
rzyl nim siebie samego.

Pozwolitem sobie na usmiech. Nie mégl by¢ pewien, czy przezyje
misje, ale wydawal sie autentycznie zadowolony z tego, ze mi sie
udato. Ciagle zastanawialem sie, czy pewnego dnia, by¢ moze pod
koniec wojny, nie zwrdci sie przeciw mnie, ale musiatem przyznac, ze
czuje sie coraz bardziej do niego przywiazany. Z jednej strony, czlo-
wiek nabiera poczucia bezpieczefistwa, kiedy przebywa z kims, komu
przez ponad dwadziescia lat udawalo sie unikna¢ schwytania. Ale
w czasie mojej przemiany z cichego, malego chlopca w kompana
kryminalisty dostrzeglem tez w mym dobroczyncy co$, czego — jestem
pewien — nikt inny wcze$niej w nim nie zauwazyl: cztowiek ten pod
skora bezwzglednego, czesto brutalnego bandyty skrywal serce, ktére
moglo wypelni¢ sie zyczliwoscig i wspélczuciem. Naprawde!

Przez jaki$ czas siedzieliémy obaj w milczeniu. Moje myéli szybko
zwrdcily sie jednak w strone jednego z najbardziej dokuczliwych,
gnebiacych mnie, pozostawionych bez odpowiedzi pytan. Wydawato
sie, ze byl to najodpowiedniejszy moment, zeby sprobowac je zadac.

— Tego dnia, kiedy znalazl mnie pan na stacji w Grabinach... —
moj glos zamienit sie¢ w przyciszony pisk; czekalem, czy Kope¢ mi
przerwie.

— No co?

— Dlaczego zaryzykowat pan zyciem, zeby mnie ratowaé? Dla-
czego mnie pan tam nie zostawit?

Kope¢ bez stowa wbit wzrok w ziemie. Podnidst lezaca w poblizu
galaz i zaczal bez okreslonego celu uderza¢ nig w ziemie. W powie-
trzu zapanowal niezwykly spokéj, bylo niemal duszno. Czekatem
cierpliwie.

I wreszcie zaczal méwi¢, choc starannie wazyl stowa.

— Nie przecze, ze przydajesz mi sie i pomagasz mi zarobi¢ tro-
che forsy w czasie tej przekletej, zalosnej wojny. Przypuszczalem juz
chyba wtedy, ze mozesz mi sie przyda¢ — wtedy, gdy lezale$ tam
pod... Sam zreszta wiesz.

Nagle usmiechnat sie i wyciagnatl gars¢ zlotéwek — by¢ moze
zaliczke, ktéra otrzymat za moj ostatni wyczyn.

209



Pucybut

— Musze przyznaé, ze okazale$ si¢ cenniejszy, niz myslalem.

Wstrzymalem oddech. Nie $mialem mu przerywa, z calego serca
chciatem, zeby kontynuowat.

— Ale podejrzewam, ze nie byt to jedyny pow6d, ze nie tylko
dlatego cie wtedy podniostem. Broczyle§ krwia, umartbys bez niczyjej
pomocy, a w kazdym razie, gdyby tylko znalazl cie tam jaki$ szkop,
na pewno dokonczylby robote.

— Albo Pozniak — dodalem.

— Albo Pozniak, tak, PozZniak albo jaki$ inny cholerny informa-
tor. W naszej wsi az si¢ od nich roi. Postuchaj, nie jestem $wigtym.
Mam duzo na sumieniu, czesto... krzywdzitem ludzi. Ale nie dzieci.
Nigdy.

Kope¢ spojrzal na przypadkowy wzoér, ktéry wyryl w ziemi, tak
jakby dopiero teraz go zauwazyl. Cisnal patykiem gdzie$ na bok
i westchnat gleboko.

— Gdybym cie tam zostawil na Smier¢, te faszystowskie swinie
i ich informatorzy znowu odnieéliby mate zwyciestwo. A oni nie
moga wygraé. Nie po tym wszystkim, co widzialem...

Nagle zamilki.

Spojrzatem na niego niecierpliwie.

— No? Co dalej? — blagalem. Az sie palilem, zeby ustysze¢ cos
wiecej.

Ale ta wyjatkowa chwila wlasnie sie skonczyla.

— Teraz to i tak niewazne. Nic nie jest wazne oprocz tego, zeby
przezy¢ do konica wojny. I skonczy¢ z tym cigglym uciekaniem, jezeli
kiedykolwiek mi si¢ to uda. I znowu zobaczy¢ rodzing, w moim wia-
snym domu.

— Tak, pan ma rodzine, do ktérej moze pan wrécic.

W moich slowach nie bylo urazy. Po prostu stwierdzilem fakt.

Kope¢ spojrzal na mnie. Czyzby przypomniat sobie o wszystkich
réznicach, ktére nas dzielily? Wzruszyl ramionami.

— Kto wie, maly, do kofica wojny wszystko sie moze zdarzy¢,
potem zreszta tez. Od dawna szuka mnie wielu ludzi. Ale ciebie nic
tutaj nie trzyma, powiniene$ wiec wynies¢ sie z Polski, zaczaé gdzie§
nowe zycie, w ktérym nie musialbys sie juz ukrywac.

— Dlaczego mialbym sie ukrywaé w Polsce po wojnie? — zapy-
talem niewinnie.
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Kope¢ spojrzal na mnie, zdziwiony, ze musi mi wyjasnia¢ co$ tak
oczywistego.

— Lepiej, do cholery, uwazaj, jezeli kiedykolwiek wrdécisz do
Straszecina, Grabin czy do jakiegokolwiek miejsca w tym zapomnia-
nym przez Boga kraju. Wszedzie tutaj az roi sie od takich ludzi jak
Pozniak, kt6rzy chcieliby dokonczy¢ to, co zaczal Hitler. Rosjanie tez,
z tego, co wiem.

Tak naprawde nigdy wczesniej o tym nie myslalem. Stowa Kopcia
wywolaly u mnie dreszcz.

Kope¢ ciggle nie odrywat ode mnie oczu.

— Kiedys, dawno temu o co$ mnie zapytales. Zapytates, dlaczego
miales takiego pecha, ze urodzites sie Zydem. Pamietasz, co ci odpo-
wiedzialem?

— Co$ w rodzaju: takie jest zycie.

— Tak, to wlasnie powiedzialem, masz racje. Tak wlasnie jest
urzadzony ten $wiat i nic na to nie poradzisz. Pewnego dnia wojna
sie skonczy i szkopy zgnija w piekle. — Kope¢ westchnat i polozyt mi
dlon na ramieniu. — Ale ty, m6j mtody przyjacielu, zawsze bedziesz
Zydem.
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